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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

61 Kasutusnduanded, brosuurid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.aeg.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

/AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning fiitsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega inimesed vOi kogemuste ja
teadmisteta isikud voivad seda seadet kasutada vaid
juhul, kui nende tegevuse ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

- Arge lubage lastel seadmega méangida.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid 1abi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on mdeldud kasutamiseks koduses
majapidamises vOi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- Talumajapidamistes, personalile moeldud kookides
kauplustes vai kontorites
- Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva kui ka
sisseehitatud seadme puhul.

- Arge kasutage sulamisprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi ega muid vahendeid — kasutage ainult
tooja soovitatud tarvikuid.

. Valtige kulmutusagensi susteemi kahjustamist.
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Arge kasutage toiduainete hoidmiseks méeldud
osades elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja poolt

spetsiaalselt soovitatud.

Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi

aurupihustit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiUrimisSvamme, lahusteid ega

metallist esemeid.

Arge hoidke selles seadmes siittivaid aineid ega
plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud elektrik!

Eemaldage pakend ja
transpordipoldid.

Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme tmber
vabalt liikuda.

Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku ihendamist vahemalt 4
tundi. See on vajalik selleks, et oli

saaks kompressorisse tagasi valguda.

Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
(nt ukse avamissuuna muutmine)
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
Arge paigutage seadet radiaatorite,
pliitide ega ahjude lahedusse.

Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi kiilma kohta, naiteks

soojustamata ruumi, garaazi voi
keldrisse.

Seadme teise kohta viimisel tostke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

2.2 Elektriihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilddgioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks p6orduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

Toitejuhe peab jddma toitepistikust
allapoole.

Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.



Seadet valja lUlitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poletuse voi
elektrildogioht!

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Olge ettevaatlik kilmutusagensi
susteemiga — see on orn.
Kulmutusagens sisaldab isobutaani
(R600a), mis on suhteliselt
keskkonnaohutu gaas. Siiski on see
tuleohtlik.

Kui kiilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule
leeke voi suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage kihisevaid jooke
sugavkilmikusse. See tekitab
joogipudelis rohku.

Arge hoidke seadmes sttivaid gaase
ega vedelikke.

Arge pange siittivaid vdi siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge eemaldage sligavkulmikust
toiduaineid ega puutuge neid
margade vOi niiskete katega.

Arge killmutage juba Ulessulatatud
toiduaineid.

Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitusjuhiseid.

EESTI

2.4 Sisevalgusti

» Selle seadme valgusti tiiip ei sobi
eluruumide valgustamiseks.

2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

» Enne hooldust lllitage seade valja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

» Selle seadme jahutusiiksus sisaldab
susivesinikke. Siisteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

« Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui &ravooluava on ummistunud,
koguneb sulamisvesi seadme pdhjale.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

» Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.

» Selle seadme kiilmutusagensi
susteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisobralikud.

» |solatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

» Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiiksust.
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3. KASUTAMINE
3.1 Juhtpaneel

Kérge temperatuuri hoiatustuli

Toite indikaatortuli

Funktsiooni FROSTMATIC tuli

3.2 Sisseliilitamine

Off

*

1. Pange toitepistik pistikupessa.
2. Keerake temperatuuriregulaator

paripdeva keskmisse asendisse.
Toite indikaatortuli suttib.

@ Kui temperatuur seadmes
laheb liiga korgeks, hakkab
hoiatustuli vilkuma. Lulitage

FROSTMATIC-funktsioon

sisse.

3.3 Viljaliulitamine

Seadke temperatuuriregulaator OFF-

asendisse.

3.4 Temperatuuri

reguleerimine

Seadme sisetemperatuuri juhitakse

juhtpaneelil asuva

temperatuuriregulaatoriga.

Seadme tdolerakendamiseks toimige

jargmiselt.

FROSTMATIC-liiliti ja hoiatuse
lahtestamine

* minimaalse kilmataseme
saavutamiseks keerake

temperatuuriregulaatorit * poole.
* maksimaalse kiilmataseme
saavutamiseks keerake

temperatuuriregulaatorit ok poole.

@ Kdige sobivam on tavaliselt
keskmine seade.

@ Siiski tuleb sobiva seade
valimiseks pidada meeles, et
seadme sisetemperatuur
sOltub:
* ruumi temperatuurist;
» kaane avamise
sagedusest;

» sdilitatava toidu kogusest;
» seadme asukohast.

3.5 Korge temperatuuri
hoiatus

Temperatuuri tdusust stigavkilmikus
(néiteks varasema elektrikatkestuse
tottu) annab marku:

* hoiatustule sittimine

* helisignaal

Hoiatusfaasi ajal saab heli valja lllitada,
vajutades hoiatuse lahtestusnuppu.

Hoiatusfaasi ajal arge sligavkilmikusse
toitu pange.

Normaalse olukorra taastumisel ltlitub
hoiatustuli automaatselt valja.



3.6 FROSTMATIC-funktsioon

Siigavkulmikuosa sobib kiilmutatud ja
stigavkilmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks ning varske toidu
kilmutamiseks.

Pange toit stigavkilmikusse parast
seadme 24-tunnist eelnevat jahutamist.

Kllmutamisprotsess kestab 24 tundi.
Selle aja sees arge muid toiduaineid
kiilmikusse asetage. Maksimaalne 24
tunni jooksul kilmutatava toidu kogus on
naidatud seerianumbri plaadil.

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

4.1 Varske toidu kiilmutamine

Sugavkulmutiosa sobib varske toidu
kilmutamiseks ning kilmutatud ja
stgavkilmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks.

Varske toidu kilmutamiseks lUlitage
sisse funktsioon FROSTMATIC vahemalt
24 tundi enne toidu sugavkilmutiossa
panemist.

24 tunni jooksul kilmutatava toidu
maksimaalne kogus on naidatud

andmeplaadil. 1)

Kllmutusprotsess kestab 24 tundi: selle
aja jooksul arge muid toiduaineid
kilmutamiseks lisage.

4.2 Kiilmutatud toidu
sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast
pikemaajalist kasutuspausi laske
seadmel vahemalt 2 tundi suuremal

voimsusel téotada, enne kui
sugavkilmikuosasse toiduaineid asetate.

EESTI 7

Funktsiooni FROSTMATIC
aktiveerimiseks vajutage FROSTMATIC-
[alitit.

Funktsiooni FROSTMATIC tuli suttib.
See funktsioon lUlitub 52 tunni parast
automaatselt valja.

Selle funktsiooni saab Ukskoik millal
deaktiveerida, vajutades FROSTMATIC-
[Ulitit. Funktsiooni FROSTMATIC tuli
kustub.

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

ETTEVAATUST!
Sulatamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks
elektrikatkestuse tottu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui tehniliste
andmete tabelis toodud
"tempreatuuri tdusu aeg"
seda lubaks, tuleb sulatatud
toit kiiresti ara tarvitada voi
koheselt kiipsetada ja
seejarel uuesti kilmutada
(pérast jahtumist).

4.3 Kaane avamine ja
sulgemine

ETTEVAATUST!
Arge kunagi tbmmake
kaepidet akilise jouga.

Kuna kaas on varustatud tihedalt sulguva
tihendiga, ei ole kiire avamine parast
sulgemist lihtne (sees on tekkinud
vaakum). Enne uuesti avamist oodake
maoni minut.

Vaakumventiil teeb kaane avamise
lihntsamaks.

4.4 Turvalukk

Kalmiku juurde kuulub spetsiaalne lukk,
mis hoiab ara seadme kogemata
lukustamise. Lukk on valja to6tatud

1) Vt jaotist "Tehnilised andmed"
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selliselt, et votit saab keerata ja kaant
sulgeda ainult siis, kui olete vétme enne
lukuauku ltikanud.

1. Kulmiku lukustamiseks likake voti
ornalt lukuauku ja keerake votit

paripaeva simboli B suunas.
2. Kulmiku lukust avamiseks liikake voti
ornalt lukuauku ja keerake votit

vastupaeva stimboli & suunas.

@
AN

Varuvotmed on saadaval
kohalikus
teeninduskeskuses.

HOIATUS!

Hoidke votmed lastele
kattesaamatus kohas.
Enne vana seadme
araviskamist votke voti
kindlasti eest ara.

4.5 Madala harmatisetaseme
slisteem

Seade on varustatud madala
harmatisetaseme sisteemiga (seadme
sisemisel tagaseinal voite ndha ventiili),
mis vahendab jaa moodustamist
sugavkuilmikus kuni 80 protsenti.

4.6 Plastikjaotur

Plastikjaoturi abil saate otstarbekamalt
kasutada kompressori kohal asuvat
ruumi. Tekkinud vaba ruum véimaldab
paremini paigutada vaiksemaid
toidupakke, mis on sel viisil ka kergemini
leitavad.

Sigavkulmiku sulatamise
ajal saab jaoturit kasutada
kaeparase anumana.

4.7 Kiilmutuskalender

SiUmbolid tahistavad eri titpi kilmutatud
toiduaineid.

5. VIHJEID JA NAPUNAITEID

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatikke.

Numbrid tahistavad kilmutatavate
toiduainete jaoks sobivat sailitusaega
kuudes. See, kas koige pikem ja kdige
Iihem sailitusaeg kindla toiduaine puhul
kehtib, séltub toidu kvaliteedist ja
kilmutamiseelsest to6tlusest.

13 @90 4-6 q‘:f@::@@ 7-12 %%:%6"9

4.8 Sailituskorvid

Riputage korvid stigavkilmiku tlemise
serva kulge (A) voi paigutage seadme

sisse (B). Keerake ja fikseerige sangad
olenevalt korvi paigutusest, nagu naha
joonisel.

Piltidelt on n&ha, kui palju korve eri
stigavkilmikumudelid mahutavad.

Korvid libisevad Uksteise sisse.
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Taiendavaid korve saate osta oma

kohalikust teeninduskeskusest.

5.1 Napunaiteid
siigavkillmutamiseks

Siigavkilmutamise kdige tbhusamaks
kasutamiseks jargige paari soovitust:



* Toidu maksimaalne kogus, mida voib
24 tunni jooksul kilmutada, on toodud
seadme andmesildil.

« Kulmutamisprotsess kestab 24 tundi.
Selle aja véltel ei tohiks seadmesse
toiduaineid lisada.

« Kulmutage ainult kvaliteetset, varsket
ja korralikult puhastatud toitu.

« Jagage toiduained vaiksemateks
portsjoniteks, et see Kiiresti 1abi
kilmuks ja et hiljem saaksite ainult
vajaliku koguse Ules sulatada.

* Massige toit fooliumisse voi
polletuleenkilesse ja veenduge, et
pakend on Shukindel.

« Arge pange varsket kilmutamata toitu
klmutatud toidu vastu, kuna vastasel
korral kiilmutatud toidu temperatuur
tduseb.

* Lahjad toiduained sailivad paremini ja
kauem kui rasvased toiduained, sool
vahendab toidu sailitusaega.

« Jaatunud toidu tarbimine kohe parast
sugavkulmikust valjavotmist voib
pohjustada naha kllmakahjustusi.

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

6.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske leige vee ja neutraalse seebiga
Ule seadme sisemus ja koik sisetarvikud,
et eemaldada uuele tootele omane I16hn,
seejarel kuivatage taielikult.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi
oOlipdhiseid
puhastusvahendeid, sest
need voivad seadme pinda
kahjustada.

EESTI 9

» Sailitusaja jalgimiseks on soovitav
igale sailitatavale toidule markida
kilmutamiskuupaev.

5.2 Nouandeid kiuilmutatud
toidu sailitamiseks

Parima t66joudluse tagamiseks peaksite:

» veenduma, et poest ostetud
kilmutatud toiduaineid sailitatakse
juhiseid jargides;

* panema kulmutatud toidu parast
ostmist voimalikult kiirelt
sugavkilmikusse;

* mitte avama slgavkulmiku ust sageli
ega jatma ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik.

» Ulessulanud toit rikneb Usna ruttu ja
seda ei tohi enam uuesti kiilmutada.

* Arge Uletage toidu tootja poolt
maaratletud sailitusaega.

6.2 Regulaarne puhastamine

ETTEVAATUST!
Eemaldage seade
vooluvdrgust enne
igasuguste hooldustodde
tegemist.

Arge kasutage seadme
seesmise osa
puhastamiseks
pesuvahendeid, s6dvitavaid
tooteid, I6hnastatud
puhastusvahendeid voi
poleerimisvaha.

Valtige jahutussusteemi
kahjustusi.
Kompressorit ei ole vaja
puhastada.

@

-

Lilitage seade valja.

2. Puhastage seadet ning selle tarvikuid
regulaarselt sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

Puhastage kaane tihend
ettevaatlikult.

3. Kuivatage seade taielikult.
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4. Uhendage toitepistik pistikupessa.
5. Lulitage seade sisse.

6.3 Sugavkillmiku sulatamine

ETTEVAATUST!

Arge kunagi kasutage
harmatise eemaldamiseks
teravaid metallist
instrumente, sest see voib
kilmikut kahjustada. Arge
kasutage sulatamise
kiirendamiseks mehhaanilisi
seadmeid voi muid
kunstlikke vahendeid peale
tootja poolt soovitatute.
Kllmutatud toiduainete
temperatuuri tdus sulatamise
ajal voib lihendada nende
sailimisaega.

Sulatage kilmik, kui harmatisekihi

paksus on joudnud 10-15 millimeetrini.

Seadme seintele koguneva harmatise
hulk suureneb, kui valisohu
niiskusesisaldus on suur voi juhul, kui

kulmutatav toit ei ole korralikult pakitud.
Parim aeg kllmiku sulatamiseks on siis,

kui seal on vahe voi lldse mitte
toiduaineid.

1. Lulitage seade valja.

2. Eemaldage sailitatavad toiduained,
pakkige need mitme ajalehekihi sisse

ja asetage jahedasse kohta.

7. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

7.1 Mida teha, kui...

Jatke kaas lahti, eemaldage kork
sulamisvee aravooluavast ja koguge
sulamisvesi veekandikule.

Kui sulatamine on 16ppenud,
kuivatage seadme sisemus
pohjalikult ja asetage kork tagasi.
Lulitage seade sisse.

Seadke temperatuuriregulaator
maksimaalsele kilmale ja laske
seadmel selle seadistusega kaks voi
kolm tundi té6tada.

Pange eelnevalt véljavoetud toit
sektsiooni tagasi.

6.4 Seadme mittekasutamise
perioodid
Kui seadet pikema aja jooksul ei

kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

1.

2,
3.

4.

Lulitage seade vélja ja lahutage
seade elektrivorgust.

Eemaldage kdik toiduained.
Sulatage ja puhastage seade ja kdik
tarvikud.

Jatke uks lahti, et valtida
ebameeldivate I6hnade tekkimist.

@ Kui seade jaab sisse, siis

paluge kellelgi seda aeg-
ajalt kontrollida, et valtida
sailitatava toidu riknemist
elektrikatkestuse korral.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on vélja lilitatud.

Lulitage seade sisse.

Toitepistik ei ole korralikult
pistikupessa thendatud.

Uhendage toitepistik korrali-
kult pistikupessa.

Pistikupesas ei ole voolu.

Uhendage seade teise pisti-
kupessa. Votke Uhendust
kvalifitseeritud elektrikuga.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade teeb liiga valju mura.

Seade ei ole paigutatud ta-
sapinnaliselt.

Kontrollige, kas seade paik-
neb stabiilselt.

Heli- voi visuaalne hoiatus
on sees.

Seade on hiljuti sisse lulita-
tud véi on temperatuur sead-
mes veel liiga korge.

Vt Jaotist "Korge tempera-
tuuri hoiatus" ja kui probleem
ei kao, péorduge lahimasse
volitatud teeninduskeskusse.

Toiteindikaatori tuli vilgub.

Temperatuuri mdétmisel on
tekkinud torge voi ei to6ta
seade Oigesti.

Pd6rduge lahimasse teenin-
duskeskusse.

Kaas ei sulgu taielikult.

Toiduained takistavad kaane
taielikku sulgumist.

Paigutage toiduained o6igesti;
vt seadme sees asuvat klee-
bist.

Harmatist on liiga palju.

Eemaldage liigne harmatis.

Kaant on raske avada.

Kaane tihendid on maardu-
nud voi kleepuvad.

Puhastage tihendid.

Klapp on ummistunud.

Kontrollige klappi.

Lamp ei pole.

Lamp on rikkis.

Vt jaotist "Lambi vahetami-
ne".

Kompressor toéétab pidevalt.

Temperatuur on valesti vali-
tud.

V1 jaotist "Kasutamine".

Kilmutamiseks paigutati
seadmesse korraga liiga
suur kogus toiduaineid.

Oodake paar tundi, seejarel
kontrollige uuesti tempera-
tuuri.

Ruumi temperatuur on liiga
korge.

Kontrollige andmesildil ole-
vat kliimaklassi.

Seadmesse paigutatud toit
oli liiga soe.

Enne toidu hoiustamist laske
sel jahtuda toatemperatuuri-
ni.

Kaas ei ole korralikult sule-
tud.

Veenduge, et kaas sulguks
korralikult ja et tihendid on
kahjustusteta ja puhtad.

Funktsioon FROSTMATIC
on sisse lulitatud.

Vt "Funktsioon FROSTMA-
TIC".

Harmatist ja jaad on liiga
palju.

Kaas ei ole korralikult kinni
voi on tihend deformeeru-
nud/maardunud.

Vt jactist "Kaane avamine ja
sulgemine".

Vee valjalaskekork ei ole
korralikult paigas.

Paigutage vee valjalaske-
kork digesti.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Temperatuur on valesti vali-
tud.

Vt jaotist "Kasutamine".

Kompressor ei hakka kohe
toole parast FROSTMATIC-
IGliti vajutamist voi parast
temperatuuri muutmist.

See on normaalne, viga ei
ole.

Kompressor kaivitub méne
aja parast.

Temperatuuri ei saa maara-
ta.

Funktsioon FROSTMATIC
on sisse lilitatud.

Vt "Funktsioon FROSTMA-
TIC".

Temperatuur seadmes on lii-
ga madal/kérge.

Temperatuuriregulaator ei
ole digesti seadistatud.

Valige kérgem/madalam
temperatuur.

Seadme kaas ei ole korrali-
kult kinni.

Vt jaotist "Kaane avamine ja
sulgemine".

Méne pudeli temperatuur on
liga korge.

Laske toidul jahtuda toatem-
peratuurini, enne kui selle
seadmesse panete.

Samaaegselt on kiilmikusse
pandud liiga palju toiduai-
neid.

Arge pange kiilmikusse sa-
maaegselt liiga palju toiduai-
neid.

Harmatise paksus on Ule 4-5
mm.

Sulatage seade.

Kaant on avatud liiga tihti.

Avage kaas ainult vajadusel.

Funktsioon FROSTMATIC
on sisse lilitatud.

Vt "Funktsioon FROSTMA-
TIC".

Kulmutatavad tooted on pai-
gutatud uksteisele liiga l1&he-
dale.

Veenduge, et seadmes on
tagatud kulma 6hu ringlus.

7.2 Klienditeenindus

Kui seade ei hakka t6ole ka parast
loetletud punktide kontrollimist, péérduge
lahimasse volitatud teeninduskeskusse.

7.3 Lambi asendamine

@

Kiire teeninduse saamiseks on oluline, et

abi kisimisel teaksite oma seadme
mudelit voi seerianumbrit; need andmed
leiate garantiikaardilt voi seadme
parempoolsel valiskiljel olevalt

andmesildilt.

A

Seade on varustatud
pikaajalise sisemise LED-
valgustiga.

HOIATUS!

Asendamise ajal arge
eemaldage lambi katet. Kui
lambi kate on katki voi

kadunud, arge kulmikut
kasutage.

1. Uhendage toitepistik pistikupesast

lahti.

2. Asendage lamp uue, sama voimsa ja
spetsiaalselt kodumasinate jaoks ette



nahtud lambiga (maksimaalne
véimsus on margitud lambi kattele).
Uhendage toitepistik pistikupessa.
Avage kaas. Veenduge, et lamp
sUttib.

8. PAIGALDAMINE

8.1
Sell

HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid

peatikke.
Paigutamine

e seadme voib paigaldada kuiva,

hastiventileeritud kohta, kus Umbritsev

tem

peratuur jaab seadme andmesildil

olevasse kliimaklassi vahemikku:

Kliimak- Umbritseva 6hu temperatuur

lass

SN +10°C kuni + 32°C
N +16°C kuni + 32°C
ST +16°C kuni + 38°C
T +16°C kuni + 43°C

@

Kui temperatuur jaab sellest
vahemikust valjapoole,
vGivad mone mudeli toos
tekkida probleemid. Oige t66
on tagatud ainult ette nahtud
temperatuurivahemikus. Kui
te pole kindel, kuhu seade
paigaldada, siis poérduge
muuja, klienditeeninduse voi
|1&hima volitatud
teeninduskeskuse poole.

9. TEHNILISED ANDMED
9.1 Tehnilised andmed

EESTI 13

Parast paigaldamist peab
pistik jaama kattesaadavaks.

8.2 Elektriihendus

Enne vooluvérguga Uhendamist
veenduge, et andmesildil olevad
elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvorgule.

Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.
See seade vastab EMU direktiividele.

8.3 Ventilatsiooninouded

Seadme taga tuleb tagada piisav

Ohuringlus.

1. Asetage kilmik tasasele pinnale
horisontaalasendisse. Korpus peab
toetuma koigile neljale tugijalale.

2. Jélgige, et seadme ja tagaseina
vahele jadks 5 cm vaba ruumi.

3. Jalgige, et seadme ja kulgmiste

seinte vahele jadb 5 cm vaba ruumi.

Ko

rgus mm

876
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Laius mm 1201
Sligavus mm 667,5
Temperatuuri tdusu aeg Tundi 50

Pinge Volti 230 - 240
Sagedus Hz 50

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas
andmesildil, mis asub seadme valiskdljel,
ja energiasildil.

10. JAATMEKAITLUS

Simboliga C/.&) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

stimboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstosi
nodrosSinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisit parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas minates, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet misu majas lapu:
Atrodiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par trauc€jumu novérSanu
@ un apkopi:
www.aeg.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registeraeg.com

mj;iiii:ﬁgﬁ;grigmélés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas raduSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilveku drosiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi

lerice paredzéta izmantosanai majsaimnieciba un

lildzigiem meérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas

- Viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés

Sekojiet, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aizséréejusas.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai

citus lidzeklus atkuSanas procesa paatrinasanai.

Nesabojajiet dzesétaja shému.

Nelietojiet édiena uzglabasanas paredzétajos

nodalijumos elektroierices, ja vien to izmantoSanu

neparedz razotajs.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet

udeni.



LATVIESU 17

- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai
neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,
sSkidinatajus vai metala priekSmetus.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojosu virzoSo spéeku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizé€tajam servisa centram vai kvalificEtam

specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificeta persona.

Nonemiet iesainojuma materialus un
transportéSanai paredzétas skruves.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatos
uzstadiSanas noradijumus.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
droSibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici
elektrotiklam. Tas nepiecieSams, lai
lautu ellai ieplust atpakal kompresora.
Pirms jebkada darba veikSanas ar
ierici (pieméram, durvju vérSanas
virziena mainas) atvienojiet
kontaktdakSu no kontaktligzdas.
Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeskrasnim vai plits
virsmam.

Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

Neuzstadiet ierici vietas, kas ir parak
mitras vai parak aukstas, pieméram,
piebives, garazas vai vina pagrabos.
Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek$€jas malas, lai nesaskrapétu
gridu.

2.2 Elektribas padeves
pieslégsana

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
elektriskas detalas.

Stravas kabelim jaatrodas zemak par
kontaktspraudni.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baro$anas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.
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Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavo$anas ierici)
ierice, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesétaja shému. Tas satur izobutanu
(R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. ST gaze uzliesmo.
Ja dzesétaja shéma rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdegSanas avoti. |zvédiniet
telpu.

Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

Neglabajiet bezalkoholiskos dzérienus
saldétavas nodalijuma. Tas radis
spiedienu dzériena tvertne.
Neuzglabajiet iericé viegli
uzliesmojosas gazes vai Skidrumus.
Neievietojiet ieric€, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesucinatus priekSmetus.
Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.
Neiznemiet un nepieskarieties
saldétava ievietotajiem produktiem ar
slapjam vai mitram rokam.
Nesasaldéjiet atkartoti atkausétu
partiku.

levérojiet uzglabasanas noradijumus,
kas noraditi uz partikas iesainojuma.

2.4 lekséjais apgaismojums

+ $aja iericé eso$a lampa nav

paredzéta telpu apgaismojumam
majsaimnieciba.

2.5 Apkope un tiriSana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

« Sis ierices dzsétajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificétas personas.

» Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, izfiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais Udens sakrasies ierices
apakséja dala.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

* lznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

« Sis ierices dzesétaja shema un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.

* Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.



3. LIETOSANA

3.1 Vadibas panelis
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Paaugstinatas temperaturas
bridinajuma indikators

Jaudas indikators
FROSTMATIC indikators

3.2 lerices ieslégSana

*

Off

1. lespraudiet kontaktdaksu
kontaktligzda.
2. Pagrieziet temperatiras regulatoru

pulkstena raditaja virziena lidz
vidéjam iestatijumam.
ledegsies stravas indikators.

@

Ja temperatira ierices
iekSpuse ir parak augsta,
saks mirgot bridinajuma
indikators. Aktiviz€jiet
FROSTMATIC funkciju.

3.3 lerices izslégSana

lestatiet temperaturas regulatoru stavoki
OFF.

3.4 Temperatiras regulésana

Temperaturu iericé regulé ar
temperaturas regulatoru, kas atrodas uz
vadibas panela.

Lai lietotu ierici, rikojieties $adi:

FROSTMATIC slédzis un
bridinajuma atcelSana

+ lai iegutu minimalu aukstumu,
pagrieziet temperatiras regulatoru

stavokii % .
» lai iegutu maksimalu aukstumu,
pagrieziet temperaturas regulatoru

stavokll 33?2

@
@

Vidéjais iestatijums parasti ir
vispiemeérotakais.

Tacu, izv€loties iestatijumu,

atcerieties, ka temperatura

ierices iekSpusé ir atkariga

no:

+ telpas temperatiras;

* no ta, cik biezi tiek atverts
vaks;

» uzglabato produktu
daudzuma;

+ ierices atrasanas vietas.

3.5 Paaugstinatas

temperatiras bridinajuma

signals

Saldétavas temperatiras

paaugstinasanas (pieméram, elektribas

piegades partraukuma dé|) tiek noradita

$adi.

* ieslédzas bridinajuma indikators
atskan skanas signals.

Bridinajuma fazes laika skanas signalu

var deaktivizét, nospiezot bridinajuma

atcelSanas slédzi.
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Bridinajuma fazes laika neievietojiet
saldétava produktus.

Kad atjaunoti normali apstakli,
bridinajuma indikators automatiski
izdziest.

3.6 FROSTMATIC funkcija

Saldétavas nodalijums piemérots
komerciali sasaldétas un stipri
sasaldétas partikas ilglaicigai
uzglabasanai un svaigas partikas
uzglabasanai.

levietojiet produktus saldétava péc tam,
kad ierice ir tikusi atdzeséta 24 stundas.

4. IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

4.1 Svaigas partikas
sasaldésSana

Saldétava piemérota svaigu produktu
sasaldésanai un sasaldétu produktu
ilgstoSai uzglabasanai.

Lai sasaldétu svaigus produktus,
aktivizéjiet FROSTMATIC funkciju
vismaz 24 stundas pirms sasaldésanai
paredzéeto produktu ievietoSanas
saldétava.

Maksimalais saldétava ievietojamo
produktu daudzums, ko var sasaldét 24
stundu laika, ir minéts tehnisko datu
plaksnité. 1)

Sasaldésana ilgst 24 stundas: Saja laika
neievietojiet citus produktus.

4.2 Saldetas partikas
uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai ari péc
ilgstoSas ledusskapja neizmantosanas,
pirms ievietojat nodaljuma produktus,
laujiet iericei darboties vismaz 2 stundas,
iestatot visaugstako temperaturu.

Sasaldésanas process ilgst 24 stundas.
Saja laikposma saldétava neievietojiet
citu partiku. Maksimals 24 stundas
sasaldéjamas partikas daudzums
noradits uz sérijas numura plaksnites.

Lai aktivizétu FROSTMATIC funkciju,
nospiediet FROSTMATIC slédzi.
ledegsies FROSTMATIC indikators.

Si funkcija automatiski izslédzas péec 52
stundam.

Funkciju var deaktivizét, nospiezot
FROSTMATIC slédzi. Indikators
FROSTMATIC izdzisis.

UZMANIBU!

Ja sakas nejauss
atkausésanas process,
pieméram, elektroenergijas
piegades partraukuma dél
(elektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks
par tehnisko datu plaksnité
minéto uzglabasanas ilgumu
elektroenergijas piegades
partraukuma gadijuma),
atkausétos produktus
nekavéjoties jaizmanto vai
japagatavo un péc to
atdziSanas — atkartoti
jasasalde.

4.3 Vaka atveérsana un
aizvérsana

UZMANIBU!
Nevelciet rokturi ar
parmerigu speku

Ta ka vaks ir aprikots ar efekfivu
blivejumu, to ir grati atvert uzreiz péc
aizvérSanas (vakuuma klatbatnes del).
Pirms vaka atkartotas atvérSanas
pagaidiet dazas minutes.

Vakuuma varsts palidzés jums atvert
vaku.

1) Skatiet sadalu “Tehniskie dati"



4.4 DrosSibas slédzene

Lai nepielautu nejausu blokeésanu,
saldétava ir aprikota ar slédzeni.
Sledzene ir izgatavota ta, lai varat
pagriezt atslégu un tadejadi aizvértu
vaku tikai tad, ja ieprieks ievietojat
slédzené atslégu.

1. Lai aizslégtu saldétavu, uzmanigi
ievietojiet atslégu slédzené un
pagrieziet atslégu pulkstenraditaja
virziena uz simbola 5 pusi.

2. Lai atvertu saldétavu, uzmanigi
ievietojiet atslégu slédzené un
pagrieziet atslégu pretéji
pulkstenraditaja virzienam uz simbola

& pusi.

@
AN

Rezerves atslégas var
iegadaties klientu
apkalpo$anas centra.

BRIDINAJUMS!

Glabajiet atslegu bérniem
nepieejama vieta.

Pirms atbrivoSanas no
nolietotas ierices parbaudiet,
vai iznémat no tas atslégu.

4.5 Pretsarmas sistema Low
Frost

STierice ir aprikota ar Low Frost
pretsarmas sistému (saldétavas
aizmuguré ir redzams varsts), kas lidz 80
procentiem mazina ledus veidoSanos
horizontalaja saldétava.

4.6 Apaksejais plastmasas
sadalitajs

Ar apak$gjo sadalitaju jis varat labak
izmantot vietu virs kompresora. Sadi
ieguta vieta laus glabat nelielas partikas
pacinas, kuras var viegli atrast.

Atdalitajplaksni var izmantot
art ka paplati, kad atkauséjat
ledusskapi.

4.7 Sasaldesanas kalendars

Simboli parada dazadus sasaldéto
produktu veidus.
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Skaitli norada uz attiecigo saldéto
produktu uzglabasanas laiku ménesos.
Noradito uzglabasanas laiku lielakas vai
mazakas veértibas ir atkarigas no
produktu kvalitates un apstrades pirms
sasaldésanas.

13 @9@ 4-6 ﬁf@ép@ 7-12 %ﬂ:%",b

4.8 Produktu uzglabasanas
grozi

Uzkariniet grozus uz saldétavas
aug$éjas malas (A) vai novietojiet tos
saldéetava (B). Pagrieziet un nofiks€jiet
rokturus Sajas divas pozicijas, ka tas
paradits attéla.

Talak redzamajos attélos paradits, cik
daudz grozu var ievietot dazada veida
saldéetavas.

Grozi tiks iebiditi viens otra.

946 1061 1201
230 7 | ‘ IR}
200 r r r
1336 1611
T Ty {101y T Ty T
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Papildu grozus varat iegadaties tuvakaja
pilnvarotaja servisa centra.
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5. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

5.1 leteikumi produktu
sasaldésanai

Lai iegltu optimalu sasaldéSanas
rezultatu, Seit ir dazi ieteikumi:

* Maksimalais partikas daudzums, ko
var sasaldéet 24 stundu laika, ir
noradits tehnisko datu plaksnité.

* Sasaldésanas process ilgst 24
stundas. Saja laika nedrikst pievienot
papildu produktus.

» Sasaldgjiet tikai augstakas kvalitates,
svaigus un rupigi notiritus produktus.

» Sagatavojiet produktus nelielas
porcijas, lai paatrinatu sasaldésanu
un péc tam izmantotu tikai
nepiecieSamo daudzumu.

* lesainojiet produktus aluminija folija
vai polietiléna maisinos un parbaudiet,
vai iesainojumi ir gaisa necaurlaidigi.

» Nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai
saskarties ar jau sasaldétiem
produktiem, kuru temperatura tadéjadi
var paaugstinaties.

6. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

6.1 lerices iekSpuses firiSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iek$éjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un
péc tam rupigi nosusiniet tos.

UZMANIBU!

Neizmantojiet mazgasanas
lldzeklus, abrazivos
pulverus, firsanas lidzeklus
uz hlora vai ellas bazes, ta

ka tie var sabojat apdari.

» Liesi produkti uzglabajas labak neka
trekni produkti; sals samazina partikas
uzglabasanas ilgumu.

» Saldétas sulas, tas lietojot uzreiz pec
iznemsanas no saldétavas, var izraisit
adas apdegumus.

» Lai atcerétos produktu sasaldéSanas
laiku, ieteicams to pierakstit uz katra
individuala iepakojuma.

5.2 leteikumi saldétu
produktu uzglabasanai

Lai iegUtu no Sis iekartas labako
sniegumu, Jums vajadzétu:

« parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie
produkti tika pareizi uzglabati;

» parbaudit, vai saldétie produkti tiek
ievietoti saldeétava iespéjami 1saka
laika posma;

* nevért un neatstat vaku atverta
stavokli biezi vai ilgak neka tas
nepiecieSams.

« Tiklidz produkti ir atkauséti, tie atri
bojajas un tos nedrikst atkartoti
sasaldét.

* Neparsniedziet produktu razotaja
noradito uzglabasanas laiku.

6.2 Periodiska tiriSana

UZMANIBU!

Pirms apkopes veikSanas
atvienojiet ierici no
elektrotikla.

Lai firitu ierices iekSpusi,
nelietojiet mazgasanas
lldzek|us, abrazivus
produktus, tirisanas lidzeklus
ar augstu aromatizacijas
pakapi vai vasku.
Nesabojajiet atdzeséSanas
sistemu.

Netiriet kompresoru.

@

1. Izslédziet ierici.

2. Regulari tiriet ierici un piederumus,
izmantojot siltu tdeni un neitralas
ziepes.



Tiriet saudzigi vaka blivejumu.
3. Pilniba nosusiniet ierici.
4. Pievienojiet kontaktdakSu
kontaktligzdai.
5. leslédziet ierici.

6.3 Saldetavas atkausésana

UZMANIBU!

Lai nofiritu ledu, nelietojiet
asus metala rikus, jo tas var
sabojat ierici. Nelietojiet
razotaja neieteiktas
mehaniskas ierices vai citus
lldzekl|us atkauséSanas
procesa paatrinasanai.
AtkauséSanas laika
temperatura saldétas
partikas iepakojumos
paaugstinas, tas var saisinat
produktu deriguma laiku.

Kad sarmas kartas biezums sasniedz 10
— 15 mm, saldétava ir jaatkause.

Apledojuma daudzums uz ierices sienam
palielinasies pie augstaka apkartejas
vides mitruma un tad, ja saldéta partika
nav pienacigi ietita.

Vislabak atkausét saldétavu, ja taja ir
maz produktu vai to nav vispar.

1. lzslédziet ierici.

2. lIznemiet uzglabato partiku, ietiniet to
vairakos avizu slanos un novietojiet
VEésa vieta.

7. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

7.1 Ko dartt, ja ...
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3. Atstajiet vaku atvértu, iznemiet
atkauséSanas Udens izpludes
noslégu un savaciet izpludu$o tdeni
trauka.

4. Kad atkausésana ir pilniba pabeigta,
izzavejiet nodalijumu un pieslédziet
ierici elektrotiklam.

5. leslédziet ierici.

6. lestatiet temperaturas regulatoru ta,
lai iegutu maksimalu aukstumu, un ar
So iestatijumu darbiniet ierici divas
vai tris stundas.

7. lelieciet atpakal iznemto partiku.

6.4 lerices ilgstosa
neizmantosana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
§adus piesardzibas pasakumus:

1. Izslédziet ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

2. lznemiet produktus

3. Atkauséjiet un iztiriet ierici un visus
piederumus.

4. Lai nepielautu nepatikamu aromatu,
atstajiet vaku atvertu.

@

Ja ierice tomér paliek
ieslégta, paludziet, lai kads
parbauda saldétavu, nelaujot
produktiem sabojaties
elektroenergdijas padeves
partraukuma gadijuma.

Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajumi

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

lesleédziet ierici.

Kontaktdaksa nav pareizi
pievienota elektrotikla kon-

taktligzdai.

Pareizi ievietojiet kontakt-
daksu kontaktligzda.
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Elektrotikla kontaktligzda
nav stravas.

Pievienaojiet ierici citai kon-
taktligzdai. Sazinieties ar
kvalificétu elektriki.

lerice darbojoties rada troks-
ni.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice stav
stabili.

Redzama vai dzirdama
trauksme.

lerice ir nesen ieslégta, vai
temperatura taja ir par
augstu.

Skatiet sadalu "Paaugstina-
tas temperaturas bridinaju-
ma signals" un, ja probléma
atkartojas, sazinieties ar vie-
tejo autorizéto servisa cen-
tru.

Mirgo jaudas indikators.

Temperaturas mérijumos ir
ieviesusies klume, vai ierice
nedarbojas pareizi.

Sazinieties ar pilnvarotu ser-
visa centru.

Vaks pilniba neaizveras.

Vaku bloké produkti.

Parkartojiet produktus; ska-
tiet iericé eso$o uzlimi.

Parak liels apsarmojums vai
ledus kartina.

Notiriet apledojumu.

Vaku ir gruti atvert.

Vaka blivéjums ir netirs vai
lipigs.

Notiriet vaka blivéjumu.

Blokéts varsts.

Parbaudiet varstu.

Lampa nedeg.

Lampa ir bojata.

Skatiet sadalu "Lampas no-
mainiSana".

Kompresors nepartraukti
darbojas.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Vienlaikus sasaldésanai ie-
vietots liels daudzums pro-
duktu.

Pagaidiet dazas stundas un
péc tam veélreiz parbaudiet
temperatiru.

Telpas temperatura ir parak
augsta.

Skatiet klimata klases tabulu
uz datu plaksnites.

Saldétava ievietotie produkti
ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasa-
nas laujiet tiem atdzist ldz
istabas temperatrai.

Vaks nav pareizi aizverts.

Parbaudiet, vai vaks aizve-
ras pareizi, un durvju blive-
jums ir tirs un nebojats.

Ir aktivizéta funkcija FROST-
MATIC.

Skatiet sadalu "Funkcija
FROSTMATIC".




LATVIESU 25

Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Parak liels apsarmojums vai
ledus karta.

Vaks nav aizverts pareizi vai
blivéjums ir deforméjies/
netirs.

Skatiet sadalu "Vaka atver-
Sana un aizvérsana".

Nav pareizi ievietots Udens
izplides noslégs.

levietojiet udens izpludes
noslégu pareizi.

Temperatra ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Kompresors nesak darboties
uzreiz péc FROSTMATIC
nospieSanas vai péc tempe-
ratiras mainisanas.

Tas ir normali. Kluda nav ra-
dusies.

Kompresors sak darboties
péc kada laika posma.

Nevar iestatit temperatiru.

Ir aktivizéta funkcija FROST-
MATIC.

Skatiet sadalu "Funkcija
FROSTMATIC".

Temperatura iericé ir parak
zema/augsta.

Temperaturas regulators nav
pareizi iestatits.

lestatiet augstaku/zemaku
temperaturu.

Vaks nav pareizi aizverts.

Skatiet sadalu "Vaka atvér-
Sana un aizvérsana".

Produktu temperatura ir pa-
rak augsta.

Laujiet produkta temperatu-
rai nokristies 1dz telpas tem-
peraturai pirms to novietojiet
uzglabasanai.

Vienlaicigi tiek uzglabats pa-
rak daudz produktu.

Glabajiet mazak produktu
vienlaicigi.

Apsarmojuma kartas bie-
zums parsniedz 4-5 mm.

Atkauséjiet ierici.

Vaks tiek atvérts parak biezi.

Atveriet vaku tikai tad, ja tas
ir nepiecieSams.

Ir aktivizéta funkcija FROST-
MATIC.

Skatiet sadalu "Funkcija
FROSTMATIC".

SasaldésSanai paredzétie
produkti saskaras.

Parliecinieties, vai iericé no-
tiek auksta gaisa cirkulacija.

7.2 Pateretaja pakalpojumi

Ja péc iepriek$ minétajam parbaudém

atrast uz garantijas sertifikata vai ierices

aréeja, labaja puse izvietotaja tehnisko

ierice vél arvien nedarbojas pareizi,

sazinieties ar vietéjo autorizéto klientu

apkalpo$anas centru.

Lai nodroSinatu savlaicigu apkalpo$anu,
sazinoties ar klientu apkalpo$anas
centru, ir butiski noradit ierices modela

@

nosaukumu un sérijas numuru, kuru var

datu plaksnite.

7.3 Spuldzes maina
lericei ir ilga darba miza
iekSejais LED
apgaismojums.
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C BRIDINAJUMS!
Nenonemiet spuldzes
parsegu nomainas laika.
Nelietojiet saldétavu, ja ir
bojats vai nav uzstadits

spuldzes parsegs.

1. Atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

2. Nomainiet veco spuldzi ar jaunu
tadas paSas jaudas spuldzi, kas
paredzéta majsaimnieciba
(maksimala jauda noradita uz
spuldzes parsega).

8. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

8.1 NovietoSana

Siierice jauzstada sausa, labi védinama
telpa, kuras temperatura atbilst ierices
tehnisko datu plaksnité noraditajai
klimatiskajai klasei:

3. Pievienojiet kontaktdaksu
kontaktligzdai.

4. Atveriet vacinu. Parliecinieties, vai
lampa ieslédzas.

Klimati- Apkarteja temperatiira
ska kla-

se

SN no +10 °C lidz 32 °C
N no +16 °C lidz + 32 °C
ST no +16 °C lidz 38 °C
T no +16 °C lidz + 43 °C

@ lerices izmanto$ana arpus
noteikta temperaturas

diapazona var radit darbibas
problémas daziem
modeliem. Pareizu ierices
darbibu var garantét,
izmantojot to tikai noteiktaja
temperaturas diapazona. Ja
jums ir kadas Saubas par
ierices uzstadiSanas vietu,
|0dzu, sazinieties ar
pardevéju, musu klientu
apkalpo$anas centru vai
tuvako pilnvaroto servisa
centru.

@ Péc uzstadisanas
kontaktspraudnim ir jabat

sasniedzamam.

8.2 Elektribas padeves
pieslégsana

* Pirms ierices pieslégSanas
elektrotiklam parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un
frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

« lericei jabut iezemétai. Lai
nodros$inatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrofikla
kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atsevisku, speka
esoSiem noteikumiem atbilstoSu
zemejumu.

* Razotajs neuznemsies atbildibu par
sekam, kas bus radusas, neievérojot
iepriek§ minétos noradijumus.

« lerice atbilst EEK. Direktivas.

8.3 Ventilacijas prasibas

NodroSiniet ierices aizmuguré piemérotu

ventilaciju.

1. Novietojiet saldétavu uz cietas,
horizontalas virsmas. Korpusa
kajinam jasaskaras ar gridu.

2. Parbaudiet, vai atstarpe starp ierici
un aizmuguréjo sienu ir 5 cm.

3. Parbaudiet, vai atstarpe starp ierici
un sanu pusém ir 5 cm.



9. TEHNISKIE DATI
9.1 Tehniskie dati
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Augstums mm 876
Platums mm 1201
Dzilums mm 667,5
Uzglabasanas ilgums elektroenergijas  Stundas 50
piegades partraukuma gadijuma

Spriegums Volti 230 - 240
Frekvence Hz 50

Tehniska informacija atrodama uz

tehnisko datu plaksnites ierices arpuse

un uz elektroenergijas datu plaksnites.

10. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

a%
ar simbolu TO. levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to

otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat

apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So
simbolu E kopa ar majsaimniecibas

atkritumiem. Nododiet izstradajumu

sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Dékojame, kad pasirinkite $j AEG gaminj. Mes sukiréme jj taip, kad
nepriekaistingai veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis,
kurios padeda palengvinti gyvenima, jis turi funkcijy, kuriy galite nerasti
iprastuose buitiniuose prietaisuose. Skirkite kelias minutes instrukcijai perskaityti,
kad galétumeéte jj maksimaliai panaudoti.
Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:
Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo

@ informacijos:

www.aeg.com/webselfservice
g UzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registeraeg.com

|sigytuméte priedy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezitros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasizitréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, §j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy Gkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

- Pasirtpinkite, kad nebuty uzkimstos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje
konstrukcijoje.

- Noréedami paspartinti atitirpinimo procesg, nenaudokite
jokiy mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

- Nepazeiskite SaltneSio grandinés.
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Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty
laikymo skyriuose, iSskyrus tuos, kuriuos

rekomenduoja gamintojas.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite

vandeniu.

Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudokite
SveiCiamuyjy produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba

metaliniy grandykliy.

Siame prietaise nelaikykite sprogiyjy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiomis

varanciosiomis dujomis.

Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam aptarnavimo centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti

pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

ISPEJIMAS!
Sj prietaisa jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

Pasalinkite visas pakavimo
medziagas ir gabenimui skirtus
varztus.

Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateikta
jrengimo instrukcija.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.

Prietaisg statykite taip, kad aplink jj
galéty cirkuliuoti oras.

Pirma kartg jrengus arba pakeitus
dureliy atsidarymo kryptj, palaukite
bent 4 valandas, prie$ jungdami
prietaisg | maitinimo tinkla. Per tg
laikg alyva sutekés atgal j
kompresoriy.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei€iant dureliy
atidarymo kryptj), iStraukite kiStukg i$
maitinimo lizdo.

* Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,

virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.

* Nejrenkite prietaiso tiesioginiais

saules spinduliais apSviestoje vietoje.

* Nejrenkite Sio prietaiso ten, kur yra

daug drégmés arba Salta, pavyzdziui,
priestatuose, garazuose ar vyno
rusiuose.

» Kai prietaisg perkeliate, jj kelkite uz

priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

2.2 Elektros prijungimas

é ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio

pavojus.

«  Sis prietaisas turi biti jzemintas.
« |sitikinkite, kad parametrai techniniy

duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

» Visada naudokite taisyklingai jrengtg

izemintg elektros lizda.

* Nenaudokite daugiakanaliy kistuku,

jungikliy ir ilginamuyjy laidy.

- Bukite atsargus, kad

nesugadintuméte elektriniy daliy



(pvz., elektros kistuko, maitinimo
kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
jgaliotajj techninio aptarnavimo centro
atstovg arba elektrikg, kad pakeisty
elektrines dalis.

Maitinimo kabelis privalo buti zemiau
elektros kistuko lygio.

Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisg elektros laido kistukg buty
lengva pasiekti.

Norédami i$jungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo kabelio. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

|SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti,
gauti elektros smugj arba
sukelti gaisra.

A

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Nedékite | prietaisg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas bty nurodes, kad juos
naudoti prietaise galima.

Bukite atsargus, kad nepaZeistuméte
SaltnesSio grandinés. Joje yra
izobutano (R600a) — tai gamtinés
dujos, kurios visiSkai nedaro zalos
aplinkai. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja.

Jeigu Saltnesio grandiné buty
pazeista, patalpoje nedekite liepsnos
ir saugokite prietaisg nuo uzdegimo
Saltiniy. Gerai iSvedinkite patalpa.
Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

Nelaikykite Saldiklio skyriuje jokiy
gaivinanciy gerimy. Kitaip gérimo
indas bus veikiamas slégio.

Prietaise nelaikykite degiy dujy ir
skysCiy.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedeékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.
Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

Jei jusy rankos $lapios arba drégnos,
neimkite ir nelieskite jokiy produkty i$
Saldiklio kameros.

NeuzSaldykite atSildyto maisto
pakartotinai.
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Vadovaukités ant Saldyty maisto
produkty pakuociy pateiktais laikymo
nurodymais.

2.4 Vidiné apsvietimo
lemputé

Siame prietaise naudojamas lemputés
tipas netinka namy patalpy
aps$vietimui

2.5 Valymas ir prieziura

A

|SPEJIMAS!
Gallite susizeisti arba
sugadinti prietaisg.

Prie$ atlikdami prieziGros darbus,
iSjunkite prietaisa ir iStraukite
maitinimo laido kiStuka i$ elektros
tinklo lizdo.

Sio prietaiso auSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

AN

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kistukag i$
maitinimo tinklo lizdo.
Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

Il
ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvinai

neuzsidaryty prietaiso viduje.

Sio prietaiso Saltnesio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

Izoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.
Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.
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3. NAUDOJIMAS

3.1 Valdymo skydelis

1e-—a

Aukstos temperatiros jspéjamoiji

lemputée

Maitinimo indikatoriaus lemputé

Lemputé FROSTMATIC

3.2 Jjungimas

;%g Off s

1. |kiskite kiStukg j sieninj elektros tinklo

lizda.

2. Pasukite temperaturos reguliatoriy
pagal laikrodzio rodykle iki vidurinés

nuostatos.

Uzsidegs maitinimo indikatoriaus

lempute.

@ Jeigu prietaiso viduje
temperatura per auksta,

mirksés jspéjamoji lemputé.

ljunkite funkcijg
FROSTMATIC.

3.3 ISjungimas

Temperaturos reguliatoriy pasukite | OFF

padet;.

Jungiklis FROSTMATIC ir jspéjamojo
garso signalo atkdrimas

3.4 Temperatiros
reguliavimas

Temperatura prietaise reguliuojama
valdymo skydelyje esanciu temperaturos
reguliatoriumi.

Norédami valdyti prietaisg, atlikite Siuos
veiksmus:

* norédami nustatyti maziausig
Saldyma, sukite temperaturos

reguliatoriy & kryptimi;
norédami nustatyti didZiausig
Saldyma, sukite temperattros

reguliatoriy 3% kryptimi.
@ Daugeliu atvejy parankiausia
pasirinkti vidurine nuostatg.
@ Tacdiau konkrecig nuostatg
deréty pasirinkti atsizvelgiant
i tai, kad temperatira
prietaiso viduje priklauso
nuo Siy veiksniy:
» patalpos temperatiros;
+ kaip daznai atidaromas
dangtis;
* laikomo maisto produkty
kiekio;
» prietaiso pastatymo
vietos.



3.5 |spéjimas dél aukstos
temperatiros

Temperaturos padidéjimas (pavyzdziui,
dél elektros maitinimo pertriikio)
Saldiklyje parodomas:

* |sijungus jspéjamajai lemputei;

« girdimas garso signalas;

Veikiant jspéjamajam signalui, jj
iSjungsite, paspaude jspéjamojo signalo
iSjungimo jungiklj.

Veikiant jspéjamajam signalui, | Saldiklj
nedékite maisto produkty.

Kai prietaisas vél normaliai veikia,
ispéjamoji lemputé iSsijungia
automatiskai.

3.6 Funkcija FROSTMATIC

Saldiklio skyriuje galima ilga laikg laikyti
pramoniniu budu uzsaldytus ir Saldiklyje

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

4.1 Svieziy maisto produkty
uzsaldymas

Saldiklio skyriuje galima uz3aldyti
Sviezius maisto produktus ir ilgai laikyti
uzSaldytus arba visiSkai uzsaldytus.
Norédami uzSaldyti Sviezius maisto
produktus, funkcijg FROSTMATIC
jjlunkite maziausiai likus 24 valandoms iki
uzSaldyti skirty maisto produkty déjimo j
Saldiklio skyriy.

Didziausias maisto produkty kiekis, kuris
gali bati uzSaldytas per 24 valandas, yra
nurodytas duomeny lenteléje. 1)
UZSaldymas trunka 24 valandas: tuo
metu j Saldiklj negalima déti daugiau
produkty.
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uzSaldytus maisto produktus, o taip pat
uzSaldyti Sviezius maisto produktus.

|dékite maista | Saldiklj, i anksto 24
valandas atvésine prietaisa.

Uz8aldymo procesas trunka 24 valandas.
Siuo laikotarpiu j Saldiklj daugiau
produkty nedékite. Maksimalus produkty
kiekis, kurj galima uzSaldyti per 24
valandas, nurodytas serijos numerio
lenteléje.

Norédami jjungti funkcijg FROSTMATIC,
paspauskite jungikli FROSTMATIC.
[siziebs lemputé FROSTMATIC.

Si funkcija automatiskai iSsijungia po 52
valandy.

Funkcijg bet kuriuo metu galima iSjungti,
paspaudziant jungikli FROSTMATIC.
Lemputé FROSTMATIC uzges.

4.2 Uzsaldyty produkty
laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirmg kartg arba
jei jo ilgai nenaudojote, prie$ dédami
produktus j §j skyriy leiskite prietaisui
veikti maziausiai 2 valandas esant
didziausiai nuostatai.

& DEMESIO

Atsitiktinio atitirpimo atveju,
pavyzdziui, atsijungus
elektros maitinimui, jei
maitinimo nebuvo ilgiau,
negu duomeny lentelés
eilutéje ,Produkty
iSsilaikymo trukmé® nurodyta
trukmé, atitirpusius
produktus reikia nedelsiant
suvartoti arba i$ karto iSvirti /
iSkepti ir uzsaldyti
pakartotinai (atausinus).

1) Zr., Techniniai duomenys®.
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4.3 Dangcio atidarymas ir
uzdarymas

DEMESIO
Niekada rankenos netraukite
jéga.

Kadangi dangtyije jtaisytas sandaraus
uzdarymo tarpiklis, vos jj uzdarius, sunku
i$ naujo atidaryti (del viduje susidariusio
vakuumo). Prie$ atidarydami prietaisg,
palaukite keleta minuciy.

Vakuuminis voztuvas pades lengviau
atidaryti dangtj.

4.4 Saugumo uzraktas

Siekiant iSvengti nenumatyto
uzsirakinimo, Saldiklyje jtaisytas
specialus uzraktas. Uzraktas padarytas
taip, kad, pasuke rakta, uzdarysite
dangtj, jei pries tai busite jkiSe raktg j
spyna.

1. Noredami uzrakinti Saldiklj, Svelniai
ikiskite raktg ir pasukite jj pagal
laikrodzio rodykle link simbolio E

2. Norédami atidaryti $aldiklj, Svelniai
ikiskite raktg ir pasukite jj pries
laikrodzio rodykle link simbolio &.

Atsarginius raktus galima
isigyti vietos techninés
priezitros centre.

|SPEJIMAS!

Raktus laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
Prie§ iSmesdami seng
prietaisg, pasirtpinkite, kad
raktas baty iStrauktas i$
Spynos.

A

4.5 Mazo Sarmojimo sistema
Siame prietaise jrengta mazo $armojimo
sistema (Saldiklio viduje, galinéje dalyje,
yra voztuvas), kuris iki 80 procenty

sumazina SerkSno kaupimasi kameroje.

4.6 Plastikinis apatinis
skirtuvas

Naudodami apatinj skirtuva, galite geriau
iSnaudoti virS kompresoriaus esancig

erdve. Taip suformuotoje vietoje galima
laikyti mazas maisto pakuotes; be to, jas
bus lengviau rasti.

Skirtuva taip pat galima
naudoti kaip padéklg
atitirpdant Saldiklj.

4.7 UzSaldymo kalendorius

Sie simboliai vaizduoja jvairias uz$aldyty
produkty rusis.

Skaiciai rodo atitinkamy uzsaldyty
produkty rasiy laikymo laikg ménesiais.
Kuri nurodyto laiko verté — didesné arba
mazesne — galioja, priklauso nuo maisto
produkty kokybés ir jy apdorojimo pries
uzsaldant.

O 4 STRNE 1 BB

4.8 Produkty laikymo krepsiai

Krepsius pakabinkite prie virSutinio
Saldiklio krasto (A) arba pastatykite
Saldiklio viduje (B). Pasukite ir
uzfiksuokite rankenas Siose dvejose
padétyse, kaip parodyta paveikslélyje.

Paveiksléliuose parodyta, kiek krepSiy
galima sudeéti j jvairiy Saldikliy modeliy
vidy.

Krepsiai jsistatys vienas j kitg.
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Papildomus krepSius galite jsigyti vietos
ijgaliotajame techninés priezitros centre.

5. PATARIMAI

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

5.1 UzSaldymo patarimai

Norédami kuo tinkamiau uzsaldyti maisto
produktus, vadovaukités Siais patarimais:

« Didziausias leistinas maisto produkty,
kuriuos galima uzsaldyti per 24
valandas, kiekis nurodytas techniniy
duomeny lenteléje.

+ Uz8aldymo procesas trunka 24
valandas. Siuo metu j Saldiklj daugiau
produkty déti negalima.

« UZzSaldykite tik aukSciausios kokybes,
Sviezius ir gerai nuvalytus maisto
produktus.

« Paruoskite nedideles maisto porcijas,
kad jos galéty greitai ir visiSkai uzsalti
ir kad véliau galetumeéte atitirpdyti tik
reikiama kiekj produkty.

* Maisto produktus sandariai jvyniokite |

aliuminio folijg arba polietilena.

« Pasirlpinkite, kad Sviezi, neuzSaldyti
maisto produktai nesiliesty su jau
uzSaldytais produktais, kitaip gali
pakilti pastaryjy produkty
temperatura.

« Liesus maisto produktus Saldiklyje
galima laikyti tinkamiau ir ilgiau;

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Vidaus valymas

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso
vidy ir visas vidines dalis — taip
pasalinsite naujam prietaisui budingg
kvapa; paskui gerai nusausinkite.
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sudyty produkty trumpesné laikymo
trukmé.

Jei vaisinius ledus valgysite iSkart
iSéme i$ Saldiklio skyriaus, galite
nusisaldyti oda.

Rekomenduojame ant kiekvieno
paketo nurodyti uzsaldymo datg, kad
zinotumete laikymo trukme.

5.2 UzSaldyto maisto laikymo
patarimai

Norédami kuo geriau panaudoti prietaisa,
turite:

isitikinti, ar pramoniniu budu uzsaldyti
maisto produktai buvo tinkamai
laikomi parduotuvéje;

pasirtpinkite, kad uzsaldyti produktai
i$ parduotuvés | Saldiklj buty pernesti
per kuo trumpesnj laika;

nekilnokite daznai dangcio ir
nelaikykite atidare ilgiau nei butina.
Atitirpdyti maisto produktai greitai
genda; juos pakartotinai uzsaldyti
draudziama.

Nevirsykite maisto produkty gamintojo
nurodyto laikymo trukmés.

DEMESIO

Nenaudokite plovikliy,
SveiCiamyjy milteliy, chloro
ar naftos pagrindo valikliy,
nes jie sugadins apdaila.

6.2 Reguliarus valymas

AN

DEMESIO

Prie$ atlikdami technine
prieziura, istraukite prietaiso
kiStuka.
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@ Nenaudokite
dezinfekuojanciy,

abrazyviniuy, stipraus kvapo
valymo priemoniy arba
poliravimo vasko prietaiso
vidui valyti.
Bukite atdargus, kad
nepazeistuméte ausinimo
sistemos.
Kompresoriaus valyti
nebdatina.

-

ISjunkite prietaisg.

2. Reguliariai valykite prietaisg ir jo
priedus Silto vandens ir neutralaus
muilo tirpalu.

Rupestingai nuvalykite dangcio
tarpiklj.

3. Palaukite, kol prietaisas visiskai
iSdZius.

4. |junkite maitinimo laido kistuka j
elektros lizda.

5. |junkite prietaisa.

6.3 Saldiklio atitirpdymas

DEMESIO

Serk&nui nugrandyti niekada
nenaudokite astriy metaliniy
jrankiy, nes galite pazeisti
prietaisg. Norédami
paspartinti atitirpinimo
procesa, nenaudokite jokiy
mechaniniy ar dirbtiniy
priemoniy, iSskyrus
gamintojo
rekomenduojamas. Dél
atitirpinimo metu pakilusios
uzSaldyty maisto produkty
temperaturos, gali
sutrumpéti jy galiojimo
laikas.

Atitirpdykite Saldiklj, kai SerkSno
sluoksnio storis yra 10-15 mm.

7. TRIKCIY SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

Serksno ant prietaiso sieneliy padaugés
del didelés iSorinés aplinkos dregmés ir
jeigu Saldytas maistas néra tinkamai
suvyniotas.

Geriausia Saldiklj atitirpinti, kai jis yra
tuscias arba jame yra nedidelis maisto
produkty kiekis.

1. ISjunkite prietaisa.

2. |Simkite laikomus maisto produktus,
suvyniokite juos j kelis laikrascio
sluoksnius ir padékite vésioje vietoje.

3. Palikite dangtj atvira, i$ atitirpusio
vandens vamzdzio iStraukite kamstj ir
leiskite vandeniui subégti | padékla.

4. Pasibaigus atitirpinimui, kruopsciai
nusausinkite vidinius pavirsius ir
jjunkite | elektros lizda.

5. |junkite prietaisa.

6. Temperatiros reguliatoriy nustatykite
| padétj, kad buty Saldoma
maksimaliai, ir leiskite prietaisui veikti
Siuo nustatymu dvi ar tris valandas.

7. | skyriy sudékite pries tai iSimtg
maista.

6.4 Laikotarpiai, kai
prietaisas nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilga laikg nebus
naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

1. ISjunkite prietaisa ir atjunkite jj nuo
elektros maitinimo.

2. ISimkite visus maisto produktus

3. Atitirpinkite ir nuvalykite prietaisg ir jo
priedus.

4. Tam, kad nesusidaryty
nepageidaujamas kvapas, dangtj
palikite atvirg.

@ Jeigu Saldytuva paliksite
jlungta, ko nors paprasykite,
kad kartkartémis patikrinty,
ar dél elektros maitinimo
pertrukio negenda jame
laikomi maisto produktai.



7.1 Kg daryti, jeigu...
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

lijunkite prietaisg.

Maitinimo laido kiStukas ne-
tinkamai jjungtas | elektros
tinklo lizdg.

Tinkamai jkiskite kistuka |
maitinimo tinklo lizda.

Maitinimo tinklo lizde néra
jtampos.

ljunkite j kitg elektros lizda.
Kreipkités | kvalifikuotg elek-
trika.

Prietaisas veikia triukSmin-
gai.

Prietaisas netinkamai pasta-
tytas.

Patikrinkite, ar prietaisas sta-
biliai stovi.

|sijungia garsinis ar vaizdinis
|spéjamasis signalas.

Kamera neseniai buvo jjung-
ta ar temperatira prietaise
tebéra per auksta.

Zr. ,Aukstos temperatiiros
spéjimo signalas* ir, jeigu
problema vis dar kartojasi,
kreipkités | artimiausig jgalio-
tajj techninés priezitros
centra.

Mirksi maitinimo indikato-
riaus lemputeé.

Matuojant temperatirg jvyko
klaida arba prietaisas netin-
kamai veikia.

Kreipkités j artimiausia jga-
liotajj techninés priezitros
centrag.

Dangtis iki galo neuzsidaro.

Maisto produkty pakuotés
blokuoja dangtj.

Taisyklingai sudékite pakuo-
tes, zr. lipdukg ant prietaiso.

Susiformuoja pernelyg daug
Serksno ir ledo.

Pasalinkite Serksno perte-
kliy.

Dangtis sunkiai atsidaro.

Nesvarus arba glitis dang-
¢io tarpikliai.

Nuvalykite dangcio tarpik-
lius.

UzsikiSes voztuvas.

Patikrinkite voztuva.

Lempute nesviecia.

Perdegusi lempute.

Zr. skyriy ,Lemputés keiti-

mas'.

Kompresorius veikia be per-
stojo.

Netinkamai nustatyta tempe-
ratdra.

Skaitykite skyriy ,Naudoji-

mas*“.

Vienu metu jdéta pernelyg
daug maisto produkty, ku-
riuos reikia uzsaldyti.

Palaukite kelias valandas ir
dar kartg patikrinkite tempe-
raturg.

Per auksta patalpos tempe-
ratura.

Zr. klimato klasiy schema
techniniy duomeny plokste-
léje.

| prietaisg jdétas maistas
pernelyg Siltas.

Prie§ dedami maisto produk-
tus | prietaisa, palaukite, kol
jie atveés iki kambario tempe-
rataros.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Blogai uzdarytas dangtis.

Patikrinkite, ar dangtis gerai
uzsidaro ir ar tarpikliai nepa-
zeisti ir Svarus.

liungta funkcija FROSTMA-
TIC.

Zr. ,Funkcija FROSTMA-
TIC*.

Susiformuoja pernelyg daug
Serks$no ir ledo.

Dangtis netinkamai uzdary-
tas arba deformuotas / ne-
Svarus tarpiklis.

Zr. ,Dangcio atidarymas ir
uzdarymas"“.

Netaisyklingai jstatytas van-
dens nutekéjimo kamétis.

Taisyklingai jstatykite van-
dens nutekéjimo kamst;.

Netinkamai nustatyta tempe-
ratara.

Skaitykite skyriy ,Naudoji-
mas“.

Paspaudus jungiklf FROST-
MATIC arba pakeitus tempe-
rattirg, kompresorius jsijun-
gia ne i$ karto.

Tai normalu ir ne sutrikimas.

Kompresorius jsijungia po
kurio laiko.

Nepavyksta nustatyti tempe-
raturos.

ljungta funkcija FROSTMA-
TIC.

Zr. ,Funkcija FROSTMA-
TiC*.

Temperatura prietaise per
Zema / per auksta.

Nustatyta netinkama tempe-
ratdra.

Nustatykite aukstesne / Ze-
mesne temperatirg.

Netaisyklingai uzdarytas
dangtis.

Zr. ,Dangcio atidarymas ir
uzdarymas"“.

Maisto produkty temperatira
per auksta.

Pries jdédami maisto pro-
dukta, palaukite, kol jis atves
iki kambario temperaturos.

Vienu metu laikoma daug
maisto produkty.

Vienu metu laikykite maziau
maisto produkty.

Serksno storis yra daugiau
nei 4-5 mm.

Atitirpinkite prietaisa.

Daznai atidarinéjamas dang-
tis.

Dangtj atidarykite tik jei rei-
kia.

liungta funkcija FROSTMA-
TIC.

Zr. ,Funkcija FROSTMA-
TIC*.

Produktai, kuriuos norima
uzSaldyti, sudeti pernelyg ar-
ti vienas kito.

Pasirtpinkite, kad prietaise
vykty Salto oro cirkuliacija.

7.2 Klienty aptarnavimas

artimiausiu jgaliotuoju techninio

aptarnavimo centru.

Jeigu po minéty patikrinimy prietaisas

veikia netinkamai, susisiekite su

Siekiant greito aptarnavimo, kreipiantis

batina nurodyti savo prietaiso model; ir



serijos numerj, kuris uzraSytas arba ant
garantijos pazyméjimo, arba duomeny
lenteléje, esancioje prietaiso iSorinéje
desinéje puséje.

7.3 Lemputés keitimas

@
A

Siame prietaise jrengta ilgai
veikianti diodiné vidaus
apsSvietimo lempute.

|SPEJIMAS!

Keisdami lempute,
nenuimkite lemputés
gaubtelio. Jeigu lemputés
gaubtelis pazeistas arba jo
visai néra, Saldiklio
nebenaudokite.

1. IStraukite maitinimo laido kistuka i$
elektros lizdo.

8. IRENGIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

8.1 Padéties parinkimas

Prietaisg jrenkite sausoje, gerai
védinamoje vietoje, kurioje aplinkos
temperatura atitikty klimato klase,
nurodytg prietaiso duomeny lenteléje:

Klimato Aplinkos oro temperatira
klasé

SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 1643 °C
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Seng lempute pakeiskite nauja, to
paties galingumo, specialiai
buitiniams prietaisams skirta lempute
(didziausias galingumas yra
nurodytas ant lemputés gaubtelio).
lijunkite maitinimo laido kistuka j
elektros lizda.

Atidarykite dangtj. Patikrinkite, ar
lempute Sviecia.

@

VirSijus nustatytas ribas, kai
kuriy rasiy modeliuose gali
bati veikimo sutrikimy.
Tinkamas veikimas
garantuojamas tik tuo atveju,
jeigu nebus virsytos
nustatytos temperattros
ribos. Kilus abejoniy dél to,
kur jrengti prietaisa,
kreipkités | pardavéja, musy
klienty aptarnavimo tarnybg
arba artimiausig jgaliotajj
techninés priezitros centra.

|rengus prietaisa, kiStukas
turi bati pasiekiamas.

8.2 Elektros prijungimas

Prie$ prijungdami prietaisg prie
elektros tinklo, patikrinkite, ar
duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir
daznis atitinka maitinimo tinkle
esanCig jtampa ir dazn;. ;
Sis prietaisas turi buti jzemintas. Siam
tikslui elektros maitinimo kabelio
kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy
elektros tinklo lizdas nejzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro
jzeminimo — paisykite galiojanciy
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reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

» Jei nesilaikoma pirmiau pateikty
saugos nurodymy, gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

» Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

8.3 Reikalavimai ventiliacijai

Uz prietaiso turi buti pakankamas oro
srautas.

9. TECHNINIAI DUOMENYS

9.1 Techniniai duomenys

1. Saldiklj pastatykite | horizontalig
padétj ant tvirto pagrindo. Prietaisas
turi stovéti ant visy keturiy kojeliy.

2. |sitikinkite, kad tarp jrenginio ir
galinés sienos buty 5 cm tarpas.

3. [sitikinkite, kad i$ jrenginio Sony buty
palikta po 5 cm tarpa.

Aukstis mm 876
Plotis mm 1201
ligis mm 667,5
Saugus laikas dingus elektrai Valandos 50
|tampa Voltai 230-240
Daznis Hz 50

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, kuri yra prietaiso iSorinéje
puséje, ir energijos ploksteléje.

10. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymetas Siuo zenklu C/:) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padekite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o po$wiecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:

Otrzymac wskazoéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.aeg.com/webselfservice

Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;:
@ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowacé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
@® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposdéb.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placowkach
pracowniczych

- Do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych
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- Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w
zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

- Nie wolno uzywac zadnych urzadzen ani Srodkéw do
przyspieszania odmrazania urzgdzenia z wyjatkiem
tych, ktore zaleca producent.

- Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego.

- Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktada¢ zadnych
urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore
zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czys$ci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

- Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktoéw sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

- Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych
tatwopalny gaz pedny.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

é OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania i blokady transportowe.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

» Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

« Zachowacé ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze

stosowacé rekawice ochronne i mieé
na stopach petne obuwie.

Wokoét urzadzenia nalezy zapewnic
przeptyw powietrza.

Po zainstalowaniu nowego
urzgdzenia lub zmianie kierunku
otwierania jego drzwi nalezy
odczekac¢ co najmniej 4 godziny przed
podfgczeniem urzgdzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.
Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.
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Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach zbyt wilgotnych lub zbyt
chtodnych, takich jak przybuddwki,
garaze lub piwnice.

Przesuwajac urzadzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podiaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzgdzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystapi konieczno$é
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.
Podiaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

2.3 Przeznaczenie

A

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pragdem lub pozaru.

Nie zmienia¢ parametréw
technicznych urzadzenia.

Nie umieszczaé w urzgdzeniu innych
urzgdzen elektrycznych (np.
maszynek do lodéw), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

Nalezy zachowac ostroznosé, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktéry
jest gazem ziemnym spetniajgcym
wymogi dotyczgce ochrony
Srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.
W razie uszkodzenia uktadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
w pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrodet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie dopuszczac, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost cisnienia w
opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywac¢ w
urzadzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

Nie umieszczaé w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

Nie dotyka¢ sprezarki ani skraplacza.
Sa one gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotykaé
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

Nie wolno ponownie zamrazac¢
rozmrozonej Zywnosci.

Nalezy przestrzegaé wskazéwek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.



2.4 Wewnetrzne oswietlenie

*  Typ oswietlenia zastosowanego w
urzadzeniu nie jest odpowiedni do
os$wietlania pomieszczen domowych

2.5 Konserwacija i
czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

* W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzgdzeniu i w razie
potrzeby oczyszczaé go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Panel sterowania
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2.6 Utylizacja

C OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtaczyé urzadzenie od zrodta
zasilania.

» Odciag¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac drzwi, aby uniemozliwic¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

* Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowej.

» Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizaciji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

» Nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

Kontrolka alarmu wysokiej
temperatury

Kontrolka zasilania
Kontrolka FROSTMATIC

Przetacznik funkcji FROSTMATIC i

zerowania alarmu
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3.2 Wiaczanie

;%E Off e

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda.

2. Obrdci¢ regulator temperatury
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
do $rodkowego ustawienia.

Zaswieci sie kontrolka zasilania.

@

Jesli temperatura wewnatrz
urzadzenia jest za wysoka,
bedzie migaé kontrolka
alarmu. Wiaczy¢ funkcje
FROSTMATIC.

3.3 Wyltaczanie

Ustawic regulator temperatury w
potozeniu OFF.

3.4 Regulacja temperatury

Temperaturg w urzadzeniu steruje
regulator temperatury znajdujacy sie na
panelu sterowania.

Aby korzystac z urzadzenia, nalezy:
» obroci¢ pokretto regulacji temperatury

w strone & aby uzyska¢ minimalne
chfodzenie.
+ obréci¢ pokretto regulaciji temperatury

w strone §>I<§ aby uzyskac
maksymalne chtodzenie.

Ustawienie posrednie jest
zwykle najbardziej
odpowiednie.

Ustawiajgc temperature,

nalezy jednak uwzgledni¢ to,

ze temperatura wewnatrz

urzgdzenia zalezy od:

» temperatury w
pomieszczeniu

» czestotliwosci otwierania
pokrywy

* ilosci przechowywanej
Zywnosci

* umiejscowienia
urzagdzenia.

3.5 Alarm wysokiej
temperatury

Wzrost temperatury w zamrazarce
(spowodowany na przyktad awarig
zasilania) jest sygnalizowany poprzez:

* wigczenie sie lampki alarmowej

* sygnat dzwiekowy

W trakcie alarmu sygnat akustyczny
mozna wytgczy¢, naciskajac przycisk
zerowania alarmu.

Podczas fazy alarmowej nie nalezy
umieszczaé zywnosci w zamrazarce.

Po przywroceniu normalnych warunkow
kontrolka alarmowa wytaczy sie
automatycznie.

3.6 Funkcja FROSTMATIC

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania
zywnos$ci nabywanej jako mrozonki oraz
gteboko zamrozonej, a takze do
zamrazania $wiezej Zywnosci.

Umiesci¢ zywnos$¢ w zamrazarce po
wstepnym schtodzeniu jej przez 24
godziny.

Proces zamrazania trwa 24 godziny. W
tym czasie do zamrazarki nie nalezy
wktadac kolejnej partii zywnosci.
Informacje o maksymalnej ilosci
zywnosci, jakg mozna zamrozi¢ w ciggu
24 godzin, podano na tabliczce
zZnamionowe;j.

Aby wigczy¢ funkcje FROSTMATIC,
nalezy nacisng¢ przycisk FROSTMATIC.
Zaswieci sie kontrolka FROSTMATIC.
Funkcja wytacza sie automatycznie po
52 godzinach.



Funkcje mozna w dowolnej chwili
wytaczyc¢, naciskajgc przycisk

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Zamrazanie swiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wigczyc¢ funkcje FROSTMATIC co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.

Informacja o maksymalnej ilosci
zywnosci, jakg mozna zamrozi¢ w ciggu
24 godzin, znajduje sie na tabliczce
znamionowej. 1)

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w
tym czasie nie wolno wkiada¢ kolejnej
partii zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.

4.2 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytaczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktow w
komorze nalezy uruchomi¢ urzadzenie
na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.
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FROSTMATIC. Kontrolka FROSTMATIC
zgasnie.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

UWAGA!

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozy¢
rozmrozong zywnos$¢ lub
niezwtocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozi¢
(po ostudzeniu).

AN

4.3 Otwieranie i zamykanie
pokrywy

é UWAGA!

Nigdy nie nalezy ciggnac¢
uchwytu pokrywy z duzg
sitg.

Poniewaz pokrywa wyposazona jest w
szczelne zamkniecie, otwarcie jej tuz po
zamknieciu nie jest fatwe (z powodu
podcisnienia powstajacego wewnatrz
zamrazarki). Nalezy odczekaé kilka minut
przed ponownym otwarciem urzadzenia.

Zawor cisnieniowy utatwia otwarcie
pokrywy.

4.4 Bezpieczny zamek

Zamrazarka wyposazona jest w
specjalny zamek, zabezpieczajacy przed
przypadkowym zamknigciem. Zamek jest
zaprojektowany w taki sposob, ze klucz
mozna obréci¢ i tym samym zamknaé
pokrywe wytgcznie po uprzednim
wcisnieciu klucza w zamek.

1. Aby zamkna¢ zamrazarke, ostroznie
witozy¢ klucz do zamka i obrocié

1) patrz ,Dane techniczne”.
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zgodnie z ruchem wskazéwek zegara

do symbolu 8.

2. Aby otworzyé zamrazarke, ostroznie
wiozy¢ klucz do zamka i obrocic
przeciwnie do ruchu wskazéwek

zegara do symbolu &

@
A

Zapasowe klucze sg
dostepne w lokalnym
punkcie serwisowym.

OSTRZEZENIE!

Klucze nalezy
przechowywa¢ poza
zasiegiem dzieci.

Przed utylizacja starego
urzadzenia nalezy upewnié
sie, ze klucz zostat wyjety z
zamka.

4.5 System Low Frost

Urzadzenie wyposazono w system Low
Frost (na tylnej sciance komory
zamrazarki widoczny jest zawor)
ograniczajgcy do 80% osadzanie sie
szronu w zamrazarce.

4.6 Plastikowa przegroda

Plastikowa przegroda umozliwia lepsze
wykorzystanie przestrzeni nad sprezarka.
Uzyskane w ten sposdb miejsce mozna
wykorzystaé¢ do przechowywania matych
porcji zamrozonej zywnosci, ktére bedzie
mozna tatwiej odnalez¢ w zamrazarce.

Przegroda moze stuzyé
réwniez jako pojemnik
podczas rozmrazania
zamrazarki.

4.7 Kalendarz zamrazania

Symbole przedstawiajg rézne rodzaje
mrozonej zywnosci.

Liczby wskazujg okres przechowywania
w miesigcach odpowiedni dla danego

5. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczgcy
bezpieczenstwa.

rodzaju produktéw spozywczych. To, czy
zastosowanie ma wyzsza czy nizsza
warto$¢ wskazanego okresu
przechowywania, zalezy od jakosci
zywnosci i stopnia przetworzenia przed
zamrozeniem.

13 @90 4-6 q‘:f@::@@ 7-12 %%:%6"9

4.8 Koszyki do
przechowywania

Powiesi¢ koszyki na gornej krawedzi
zamrazarki (A) lub umiesci¢ je w
zamrazarce (B). Obréci¢ i zablokowac
uchwyty w jednej z dwdch pozyciji, jak
pokazano na ilustracji.

Ponizsze ilustracje pokazuja, ile
koszykéw mozna umiesci¢ w réznych
modelach zamrazarek.

Koszyki wsung sie w siebie.

946 1061 1201
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Dodatkowe koszyki mozna zakupié¢ w
lokalnym autoryzowanym punkcie
serwisowym.




5.1 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki
zamrazania, nalezy korzystac z
ponizszych wskazowek:

* Maksymalna ilo$¢ zywnosci, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin,
jest podana na tabliczce
Znamionowe;.

* Proces zamrazania trwa 24 godziny.
W tym czasie do zamrazarki nie
nalezy wktadac kolejnej partii
Zywnosci.

* Nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone.

e Zywno$¢ nalezy dzieli¢ na mate
porcje w celu przyspieszenia
zamrazania i zwigkszenia
skutecznosci procesu oraz w celu
umozliwienia rozmrazania tylko
potrzebnych ilosci.

* Zywnosc nalezy pakowac w folig
aluminiowg lub polietylenowg
zapewniajgcg hermetyczne
zamkniecie.

* Nie dopuszcza¢ do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
unikng¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktéw.

* Produkty niskottuszczowe
przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszy¢.
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czas, niz te o duzej zawartosci
ttuszczu. Sol powoduje skrocenie
okresu przechowywania zywnosci.

» Spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowac odmrozenia skory.

» Zaleca sie umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w
celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

5.2 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg
wydajnoscig, nalezy:

e upewnic sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie;

» starac sie, aby zamrozona zywnos¢
byta transportowana ze sklepu do
zamrazarki w jak najkrotszym czasie;

* nie otwiera¢ zbyt czesto pokrywy
zamrazarki i nie zostawiac jej otwartej
dtuzej niz jest to absolutnie
konieczne.

* Po rozmrozeniu zywnos¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie moze by¢ ponownie
zamrazana.

* Nie przekracza¢ okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentow, materiatéw
Sciernych, $srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.
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6.2 Okresowe czyszczenie

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odigczy¢ urzadzenie od
zasilania.

@ Nie wolno uzywac¢
detergentow, srodkow

Sciernych, zapachowych
srodkow czyszczgcych ani
past woskowych do
czyszczenia wnetrza
urzadzenia.
Nalezy chroni¢ ukfad
chtodniczy przed
uszkodzeniem.
Nie ma potrzeby
czyszczenia obszaru
sprezarki.

-

Wytaczy¢ urzgdzenie.

2. Regularnie czysci¢ urzadzenie i
elementy dodatkowe cieptg wodg z
tagodnym mydtem.

Ostroznie czysci¢ uszczelke
pokrywy.

3. Doktadnie osuszy¢ urzadzenie.

4. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

5. Wigczy¢ urzadzenie.

6.3 Rozmrazanie zamrazarki

UWAGA!

Nigdy nie uzywac ostrych
metalowych narzedzi do
usuwania szronu, poniewaz
grozi to uszkodzeniem
urzadzenia. Nie wolno
stosowac urzadzen
mechanicznych ani zadnych
innych metod niezalecanych
przez producenta, aby
przy$pieszy¢ rozmrazanie.
Wzrost temperatury
zamrozonych artykutow
spozywczych podczas
rozmrazania moze
spowodowac skrocenie
czasu ich bezpiecznego
przechowywania.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy
warstwa szronu ma grubos¢ ok. 10-15
mm.

Wysoka wilgotnos¢ otoczenia i
nieprawidtowe pakowanie zamrazanej
zywnoséci powoduje zwiekszenie ilosci
szronu na $ciankach urzadzenia.

Najlepszym momentem na rozmrazanie
zamrazarki jest czas, kiedy nie zawiera
zywnosci lub zawiera jej niewiele.

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wszystkie przechowywane
artykuty spozywcze, zawingé w kilka
warstw gazet i umiesci¢ w chtodnym
miejscu.

3. Pozostawic¢ pokrywe otwarta, wyjgc
zatyczke z otworu odptywowego aby
wode z odszraniania zebra¢ w
podstawionej tacy.

4. Po zakonczeniu odszraniania

osuszy¢ doktadnie wnetrze i

zamontowac korek.

Wiaczy¢ urzgdzenie.

Przekreci¢ regulator temperatury w

celu uzyskania maksymalnego

chtodzenia i pozostawi¢ takie
ustawienie przez dwie-trzy godziny.

7. Umiesci¢ wczesniej wyjetg zywnosé
w zamrazarce.

oo

6.4 Przerwy w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. Wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ je od
zrodta zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze

3. Rozmrozi¢ i wyczyscic¢ urzadzenie
oraz wszystkie elementy.

4. Pozostawi¢ pokrywe otwartg, aby
zapobiec powstaniu przykrych
zapachow.

@ Jesli urzadzenie pozostanie
wigczone, nalezy poprosi¢
kogos o regularne kontrole,
aby unikng¢ zepsucia sie
zywnosci w przypadku
przerwy w zasilaniu.



OSTRZEZENIE!

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobié, gdy...
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wylgczone.

Wiaczy¢ urzgdzenie.

Wtyczki przewodu zasilajg-
cego nie wtozono prawidfo-
wo do gniazda elektryczne-
go.

Witozy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazda elektrycznego.

Brak napigcia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ do innego gniaz-
da elektrycznego. Skontak-
towac sie z wykwalifikowa-

nym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gtosno.

Urzadzenie nie stoi stabilnie.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
jest wypoziomowane.

Dziata alarm dzwiekowy lub
wizualny.

Urzadzenie zostato niedaw-
no wigczone lub temperatura
w urzadzeniu jest wcigz zbyt
wysoka.

Zapoznac sie z punktem
LAlarm wysokiej temperatu-
ry” i jesli problem wystepuje
nadal, skontaktowac sie z
najblizszym punktem serwi-
sowym.

Miga kontrolka zasilania.

Wystgpit btad pomiaru tem-
peratury lub urzgdzenie nie
dziata prawidfowo.

Skontaktowacé sie z najbliz-
szym autoryzowanym punk-
tem serwisowym.

Pokrywa nie zamyka sie do
konca.

Zywno$é blokuje pokrywe.

Utozy¢ zywnos¢ w prawidto-

wy sposob, zgodnie z naklej-
ka znajdujaca sie w urzadze-
niu.

W komorze jest za duzo
szronu.

Usung¢ nadmiar szronu.

Pokrywe trudno otworzy¢.

Uszczelki pokrywy sg zabru-
dzone lub lepkie.

Wyczyscic¢ uszczelki pokry-
wy.

Zawor jest zablokowany.

Sprawdzi¢ zawor.

Nie dziata o$wietlenie.

Przepalita sie zarowka.

Patrz ,Wymiana zaréwki”.

Sprezarka pracuje bez prze-
rwy.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploata-

cja”.
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

W urzgdzeniu umieszczono
naraz duzg ilos¢ zywnosci
do zamrozenia.

Odczekac¢ kilka godzin i po-
nownie sprawdzic¢ tempera-
ture.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest za wysoka.

Zapoznac sie z informacjg
dotyczaca klasy klimatycznej
na tabliczce znamionowe;.

Wiozono za ciepte potrawy.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekaé, az ostygnie ona
do temperatury pokojowej.

Nie zamknieto prawidtowo
pokrywy.

Sprawdzi¢, czy pokrywa pra-
widtowo sie zamyka oraz czy
uszczelki sg czyste i nieusz-
kodzone.

Wigczona jest funkcja
FROSTMATIC.

Patrz ,Funkcja FROSTMA-
TIC".

Osadza sie za duzo szronu i
lodu.

Nie zamknieto prawidtowo
pokrywy lub uszczelka jest
odksztatcona/zabrudzona.

Patrz ,Otwieranie i zamyka-
nie pokrywy”.

Nie wiozono prawidtowo za-
tyczki otworu odptywowego
odszraniania.

Umiesci¢ prawidtowo zatycz-
ke otworu odptywowego od-
szraniania.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,,Eksploata-

cja

Sprezarka nie uruchamia sie
natychmiast po naci$nieciu
FROSTMATIC lub zmianie
ustawienia temperatury.

Jest to normalne zjawisko,
ktore nie oznacza usterki.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Nie mozna ustawi¢ tempera-
tury.

Wigczona jest funkcja
FROSTMATIC.

Patrz ,Funkcja FROSTMA-
TIC".

Temperatura w urzgdzeniu
jest za niska lub za wysoka.

Nie ustawiono prawidtowo
regulatora temperatury.

Ustawi¢ wyzsza/nizsza tem-
perature.

Pokrywy nie zamknieto pra-
widtowo.

Patrz ,Otwieranie i zamyka-
nie pokrywy”.

Temperatura produktéw jest
za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy wto-
zy¢ je do urzadzenia.

Wiozono jednoczesnie za
wiele produktow.

Ograniczy¢ ilos¢ jednoczes-
nie wktadanych produktow.
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Problem Prawdopodobna przyczy- Rozwigzanie
na
Grubos¢ warstwy szronu Rozmrozi¢ urzadzenie.
przekracza 4-5 mm.
Pokrywa jest otwierana za Otwierac pokrywe tylko wte-
czesto. dy, gdy jest to konieczne.
Wigczona jest funkcja Patrz ,Funkcja FROSTMA-
FROSTMATIC. TIC".
Zywno$é do zamrozenia Zapewni¢ obieg zimnego po-
umieszczono za blisko sie-  wietrza w urzadzeniu.
bie.

7.2 Serwis 1. Wyjaé wtyczke przewodu

Jesli po wykonaniu powyzszych
czynno$ci urzadzenie nadal nie dziata
prawidtowo, nalezy skontaktowac sig¢ z
najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

Aby uzyskaé szybkg pomoc serwisowa,
nalezy podczas zgtaszania problemu
poda¢ model i numer seryjny urzadzenia,
ktére mozna znalez¢ w umowie
gwarancyjnej lub na tabliczce
znamionowej umieszczonej na
zewnetrznej prawej stronie urzadzenia.

7.3 Wymiana oswietlenia

@ Urzadzenie wyposazono w
bardzo trwate oswietlenie

wnetrza typu LED.

é OSTRZEZENIE!

Nie nalezy zdejmowac
klosza zarowki podczas
wymiany. Jezeli klosz
zarowki ulegt uszkodzeniu
lub nie ma go w ogole, nie
nalezy korzystaé z
zamrazarki.

8. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

2. Wymieni¢ starg zarébwke na nowg o
takiej samej mocy i przeznaczong
wytgcznie do urzgdzen domowych
(maksymalng moc podano na kloszu
zarowki).

3. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

4. Otworzy¢ pokrywe. Sprawdzic, czy
oswietlenie wigcza sig.

8.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac klasie
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klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzadzenia:

Klasa Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do 32°C

N od +16°C do + 32°C

ST od +16°C do + 38°C

T +16°C do +43°C

Niektore modele urzadzen
moga dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza
podanego zakresu.
Prawidtowe dziatanie jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

@

Nalezy zapewni¢ dostep do
wtyczki zainstalowanego
urzadzenia.

@

8.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtaczeniem urzgdzenia do

gniazdka nalezy sprawdzic¢, czy

9. DANE TECHNICZNE

9.1 Dane techniczne

napiecie oraz czestotliwo$é na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowej.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

8.3 Wymagania dotyczace
wentylacji

Przeptyw powietrza za urzgdzeniem musi
by¢ wystarczajacy.

1.

Umiesci¢ zamrazarke poziomo na
stabilnej powierzchni. Urzadzenie
musi sie opiera¢ na wszystkich
czterech nogach.

Nalezy upewnic¢ sie, ze miedzy
urzgdzeniem a $ciang z tytu jest 5 cm
wolnej przestrzeni.

Nalezy upewnic¢ sie, ze miedzy
urzadzeniem a $ciang z boku jest 5
cm wolnej przestrzeni.

Wysokosé mm 876
Szeroko$¢ mm 1201
Gtebokosé mm 667,5
Czas utrzymywania temperatury Godz. 50
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Napiecie Vv 230 - 240
Czestotliwosc Hz 50

Dane techniczne podano na tabliczce urzadzenia oraz na etykiecie z
zZnamionowej umieszczonej na zewnatrz oznaczeniem klasy energetyczne;j.

10. OCHRONA SRODOWISKA

) A . . . .
Materialy oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem X
urzgdzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwrdcic produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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